SEMI-AUTO PISTOL UPLULA MAGAZINE LOADER - UPLULA PISTOL
MAGAZINE LOADER, BLACK

Loads Pistol Magazines Fast, Protects Fingers & Thumbs

Hand-held loader fills pistol magazines quickly and easily, so you spend less
range time loading mags and more of it shooting. Smooth, positive operation
protects fingers and thumbs while you load hundreds of rounds painlessly—as
fast as one round per second. Also lengthens magazine life by reducing wear
and tear on feed lips. Hold the magazine upright with the bottom resting on a
solid surface. Place the loader over the top of the mag, press down lightly
while squeezing the lever to depress the follower, drop in a round, and work
the lever quickly to push it into the mag. Repeat the process until the
magazine is full. Constructed from tough, reinforced, black polymer. Locks
closed when not in use, so it takes up minimal space in pocket or range bag.
UpLula fits single- and double-stack 9mm, .357 SIG, .40 S&W, 10mm, and .45
ACP magazines, plus some .380 mags. Will not load Glock 6-round single-stack
.45 caliber, Smith & Wesson 7-round single-stack 9mm, or magazines with less
than 8mm between feed lips. Will also need to purchase the UpLula Align
Insert.

Attributes

Name: UPLULA PISTOL MAGAZINE LOADER, BLACK
Manufacturer: MAGLULA LTD.
Product no.: 100003052

Mfr. No.: UP60B

Caliber: Universal

Capacity: Unlimited

Make: Universal Handguns
Style: Range Loader

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 142mm
UPC: 858003000608
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Sicherheitshinweise fur den SEMIAUTO PISTOL
UPLULA MAGAZINE LOADER

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des SEMIAUTO PISTOL UPLULA MAGAZINE LOADERS von MAGLULA LTD.
Dieser Loader ist ein praktisches Werkzeug, das lhnen hilft, Pistolenmagazine schnell und einfach zu fillen. Um
Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Loader nur fur die vorgesehenen Magazine.

Halten Sie den Loader und die Magazine auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Loaders auf Risse oder andere Beschadigungen.
Verwenden Sie den Loader nicht, wenn er beschadigt ist.

Verwenden Sie den Loader nur in gut beleuchteten Bereichen.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Loader oder die Magazine gelangen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Magazin wahrend des Ladevorgangs sicher auf einer festen Oberflache steht.
Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von der Laded6ffnung fern, wahrend Sie Patronen laden.
Vermeiden Sie UbermalRigen Druck auf den Loader, um Verletzungen zu vermeiden.

Laden Sie nur Patronen, die mit dem Loader kompatibel sind (9mm, .357 SIG, .40 S&amp;W, 10mm, .45
ACP und einige .380Magazine).

Laden Sie keine Magazine, die weniger als 8mm zwischen den Zuflhrlippen haben.

Verwenden Sie den UpLula Align Insert, um eine ordnungsgemaBe Ausrichtung zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Loaders:

o Halte den Loader bereit und stelle sicher, dass er sich in einem guten Zustand befindet.
o Uberpriife, ob das Magazin, das du laden méchtest, mit dem Loader kompatibel ist.

2. Magazin aufstellen:

o Halte das Magazin aufrecht, sodass der Boden auf einer festen Oberflache ruht.
3. Loader positionieren:

o Platziere den Loader Uber der Oberseite des Magazins.
4. Ladevorgang:

Drlcke leicht nach unten, wahrend du den Hebel driickst, um den Follower zu senken.
Lasse eine Patrone hineinfallen.

Betatige den Hebel schnell, um die Patrone ins Magazin zu schieben.

Wiederhole den Vorgang, bis das Magazin voll ist.

[¢]
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5. Nach dem Laden:

o Uberpriife, ob das Magazin ordnungsgemaR gefiillt ist.



o SchlieBe den Loader, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Platz zu sparen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Loader gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
e Wenn der Loader beschadigt ist, entsorge ihn sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen
bereitzustellen, um eine schnelle und prazise Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Folgen Sie diesen Anweisungen sorgfaltig, um ein
sicheres und effektives Laden Ihrer Magazine zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SEMIAUTO PISTOL
UPLULA MAGAZINE LOADER

Introduction

Thank you for choosing the SEMIAUTO PISTOL UPLULA MAGAZINE LOADER. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before
using the loader.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Always ensure that the loader is used in accordance with the instructions provided. This
product is designed for safe use with nonfood items.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. If a recall occurs,
follow the instructions provided for safe return or remedy.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety regulations.

¢ Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children. It is not designed for use by
individuals under the age of 18.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Check the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products, including
potential recalls.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Overloading: Do not attempt to load more rounds than the magazine's capacity.

¢ Use Only Compatible Magazines: Ensure that the magazines being loaded are compatible with the
UpLula loader. Refer to the specifications for compatible calibers.

¢ Handle with Care: Always handle the loader and magazines with care to avoid injury.

+ Keep Fingers Clear: During operation, keep fingers and thumbs clear of moving parts to prevent
pinching or injury.

¢ Inspect Before Use: Regularly inspect the loader for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.

¢ Store Safely: When not in use, store the loader in a safe place, away from children and pets.

Instructions for Installation and Usage

1. Prepare the Magazine:

o Hold the magazine upright with the bottom resting on a solid surface.
2. Position the Loader:

o Place the UpLula loader over the top of the magazine.
3. Loading Process:

o Press down lightly on the loader while squeezing the lever to depress the follower.
o Drop a round into the magazine.

o Quickly work the lever to push the round into the magazine.

o Repeat the process until the magazine is full.

4. Locking the Loader:



o When not in use, lock the loader closed to minimize space and prevent accidental operation.

Disposal Instructions

¢ Environmentally Friendly Disposal: Dispose of the loader in accordance with local regulations
regarding plastic products. Do not dispose of in regular household waste.

¢ Recycling: Check if the loader can be recycled at your local recycling center. Follow guidelines for
recycling plastic materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the SEMIAUTO PISTOL UPLULA MAGAZINE LOADER, please
refer to the contact information provided by the retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience safely and responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cargador de Revistas UpLula

Introduccidn
El cargador de revistas UpLula de MAGLULA LTD. esta disefiado para facilitar y acelerar el proceso de carga de

las revistas de pistola. Este manual proporciona directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el cargador.

Mantén el cargador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el cargador Unicamente con revistas compatibles especificadas en el manual.
Inspecciona el cargador antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
Si el cargador presenta dafios o mal funcionamiento, no lo utilices y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el cargador en un area bien iluminada y libre de distracciones.

Mantén las manos secas y libres de grasa al manipular el cargador.

No fuerces el cargador ni intentes modificarlo de ninguna manera.

Carga solo una ronda a la vez para evitar lesiones y asegurar un funcionamiento correcto.
Si sientes que el cargador estd atascado, detén el uso y verifica si hay obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidn del Cargador:

o Coloca el cargador en posicién vertical con la parte inferior apoyada en una superficie sélida.
o AsegUrate de que el cargador esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Carga de la Revista:

o Coloca el cargador sobre la tapa de la revista.

Presiona ligeramente la palanca para presionar el seguidor hacia abajo.

o Deja caer una ronda en la revista.

Trabaja la palanca rdpidamente para empujar la ronda hacia el interior de la revista.
Repite el proceso hasta que la revista esté llena.

[¢]

o

[¢]

3. Almacenamiento:

o Cuando no esté en uso, asegurate de que el cargador esté cerrado para evitar dafios y ocupacion
de espacio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El cargador de revistas UpLula esta fabricado con polimero reforzado. Cuando ya no necesites el
cargador, considera las siguientes opciones:
o Si esta en condiciones utilizables, considera donarlo o regalarlo.
o Si estd dafado, deséchalo de acuerdo con las normativas locales de reciclaje de plasticos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la
UE designado por el fabricante. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y eficiente del cargador de revistas UpLula.



Guide de Sécurité pour le Chargeur de Magasin
SEMIAUTO PISTOL UPLULA

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le chargeur de magasin SEMIAUTO PISTOL UPLULA de MAGLULA LTD.
Ce produit est congu pour faciliter le chargement des chargeurs de pistolet, te permettant de passer plus de
temps a tirer et moins de temps a charger. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, il est essentiel de
suivre les consignes de sécurité et d'utilisation décrites dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le chargeur est utilisé uniquement pour les calibres compatibles (9 mm, .357 SIG, .40
S&amp;W, 10 mm, .45 ACP et certains chargeurs de .380).

Evite de charger des chargeurs qui ne respectent pas les spécifications indiquées, notamment les
chargeurs de 6 cartouches de Glock en simple pile .45 et les chargeurs de 7 cartouches de Smith &amp;
Wesson en simple pile 9 mm.

Ne laisse pas le chargeur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Sois vigilant lors du chargement pour éviter de te blesser les doigts ou les pouces.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu utilises le chargeur, maintiensle droit avec le fond reposant sur une surface solide.
¢ Ne force pas le levier ou le suiveur ; cela pourrait endommager le chargeur.

¢ Assuretoi que le chargeur est vide avant de le nettoyer ou de le ranger.

* Ne tente pas d'utiliser le chargeur avec des cartouches endommagées ou défectueuses.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que le chargeur est propre et en bon état.
o Assuretoi d'avoir des cartouches compatibles a portée de main.

2. Chargement :

[¢]

Tiens le chargeur droit avec le fond reposant sur une surface solide.

Place le chargeur audessus du haut du chargeur.

Appuie légerement tout en serrant le levier pour abaisser le suiveur.

o Dépose une cartouche dans le chargeur.

Actionne rapidement le levier pour pousser la cartouche dans le chargeur.
Répéte le processus jusqu'a ce que le chargeur soit plein.

o

[¢]

o

[¢]

3. Verrouillage :
o Lorsque tu n'utilises pas le chargeur, verrouillele pour éviter tout accident.
Instructions d'Elimination
¢ Dispose du chargeur conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le chargeur dans des poubelles non appropriées.
¢ Sile chargeur est endommagé, contacte un professionnel pour des conseils sur I'élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, tu peux contacter le point de contact
de I'UE dédié aux questions de sécurité des produits.

Note Importante : En cas de produit dangereux ou d'accident, signalele aux autorités compétentes et vérifie
les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE. Assuretoi de rester informé sur les rappels de produits et
les avertissements de sécurité.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo del SEMIAUTO
PISTOL UPLULA MAGAZINE LOADER

Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per il SEMIAUTO PISTOL UPLULA MAGAZINE LOADER prodotto da MAGLULA

LTD. Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e corretto del caricatore portatile. Si prega di
leggere attentamente tutte le informazioni e di sequire le istruzioni fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il caricatore solo per le pistole compatibili.

Non utilizzare il caricatore in presenza di bambini o persone non autorizzate.
Controlla il caricatore per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

Conserva il caricatore in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.
Non sovraccaricare il caricatore oltre la capacita raccomandata.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso Adeguato: Utilizza il caricatore solo per caricatori a singolo e doppio stack compatibili, come
specificato nel manuale del prodotto.

¢ Maneggiamento Sicuro: Durante |'uso, tieni sempre la pistola puntata in una direzione sicura e segui le
norme di sicurezza standard per le armi da fuoco.

¢ Controllo delle Dita: Assicurati che le dita siano lontane dalla bocca del caricatore mentre carichi le
munizioni.

e Sostituzione di Parti: Se il caricatore mostra segni di usura o danni, interrompi immediatamente l'uso e
sostituiscilo.

¢ Uso di Accessori: Assicurati di utilizzare solo accessori approvati, come I'UpLula Align Insert, per evitare
malfunzionamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Tieni il caricatore in posizione verticale con il fondo appoggiato su una superficie solida.
o Posiziona il caricatore sopra la parte superiore del mag.

2. Caricamento delle Munizioni:

o Premi leggermente verso il basso mentre stringi la leva per abbassare il follower.
o Inserisci un colpo e lavora rapidamente la leva per spingerlo nel mag.
o Ripeti il processo fino a quando il caricatore & pieno.

3. Chiusura:

o Quando non ¢ in uso, blocca il caricatore per occupare meno spazio nella tasca o nella borsa del
poligono.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il caricatore secondo le normative locali per i materiali in plastica e i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il caricatore nell'ambiente. Segui le linee guida di smaltimento appropriate per garantire la
sicurezza ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo
rivenditore locale o consulta il sito web del produttore per ulteriori indicazioni.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del SEMIAUTO PISTOL
UPLULA MAGAZINE LOADER. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Se hai domande o dubbi,
non esitare a contattare un professionista esperto.



Brukerhandbok for SEMIAUTO PISTOL UPLULA
MAGAZINE LOADER

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av SEMIAUTO PISTOL UPLULA MAGAZINE LOADER fra MAGLULA LTD. Dette produktet er
designet for 3 gjere lasting av pistolmagasiner raskt og enkelt. For a sikre trygg bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Undersgk produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje far bruk.
Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller fungerer unormalt.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid produktet i et trygt og kontrollert miljg, vekk fra mennesker og dyr.

Sgrg for at magasinet er riktig plassert far du begynner a laste.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du trykker ned spaken for a unnga skader pa fingrene.

Laste magasiner i henhold til produsentens spesifikasjoner for & unnga skader pa magasinet eller laderen.
lkke forsgk a laste magasiner som er utenfor de spesifiserte kalibrene (9mm, .357 SIG, .40 S&amp;W,
10mm, .45 ACP, og noen .380 magasiner).

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Hold magasinet oppreist med bunnen hvilende pa en solid overflate.
o Plasser laderen over toppen av magasinet.

2. Lasting:

o Trykk lett ned pa laderen mens du klemmer pa spaken for a trykke ned falgesvennen.
o Slipp inn et skudd, og arbeid spaken raskt for @ presse det inn i magasinet.
o Gjenta prosessen til magasinet er fullt.

3. Lagring:
o Nar den ikke er i bruk, |as laderen lukket for a redusere plassbehov og beskytte den mot skader.
Avfallsinstruksjoner

 Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at eventuelle brukte deler eller emballasje blir resirkulert der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte
For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Vi takker for at du valgte SEMIAUTO PISTOL UPLULA MAGAZINE LOADER. Vi gnsker deg en trygg og forngyelig



opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
tadowarki Magazynkow UpLula

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tadowarki magazynkéw UpLula. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
i prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami
bezpieczenstwa oraz instrukcja obstugi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj tadowarki zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Przechowuj tadowarke w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan ftadowarki przed kazdym uzyciem.
Nie uzywaj tadowarki, jesli jest uszkodzona.

Uzywaj tadowarki tylko z kompatybilnymi magazynkami.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami magazynkéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze fadowarka jest umieszczona na stabilnej powierzchni przed rozpoczeciem tadowania.
e Zawsze trzymaj magazynek w pozycji pionowe;.

Nie wktadaj palcdw ani innych przedmiotéw do otwordw tadowarki podczas jej uzywania.

Nie przeciazaj tadowarki, fadujgc zbyt wiele nabojéw jednoczesnie.

Zwracaj uwage na swoje palce i kciuki podczas obstugi tadowarki, aby unikng¢ urazéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze tadowarka jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
o Sprawdz, czy magazynek, ktéry zamierzasz natadowac, jest zgodny z tadowarka.

2. tadowanie magazynka:

o Umies¢ magazynek w pozycji pionowej na solidnej powierzchni.

o Umies¢ tadowarke na gérze magazynka i lekko nacisnij w dét.

Sciskaj dZzwignie tadowarki, aby wcisng¢ podajnik do magazynka.

W16z nabdj do magazynka, a nastepnie szybko pracuj dzwignig, aby umiesci¢ nabdj we wtasciwej
pozycji.

Powtarzaj proces, az magazynek bedzie petny.

o
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o

3. Po zakonczeniu tadowania:

o Przechowuj tadowarke w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.
o Zamyka sie, gdy nie jest uzywana, co minimalizuje zajmowana przestrzen.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj tadowarki do odpaddw zmieszanych; sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu
tworzyw sztucznych.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania tadowarki magazynkéw UpLula, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wskazédwek zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z
tadowarki magazynkdw UpLula. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych treningéw strzeleckich!



SEMIAUTO PISTOL UPLULA MAGAZINE LOADER
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SEMIAUTO PISTOL UPLULA MAGAZINE LOADER lataajan kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
helpottamaan pistoolin lippaiden lataamista nopeasti ja vaivattomasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai laakkeiden vaikutuksen alaisena.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisavarusteita.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta lippaan ykkdspuoli on yléspain ja pohja tukevasti pinnalla ennen lataamista.

Kayta lataajaa vain suositeltujen lippaitten kanssa (yksittaiset ja kaksoisrivit 9mm, .357 SIG, .40
S&amp;W, 10mm ja .45 ACP).

Valtd kdyttamasta lataajaa Glockin 6laukkuiseen yksiriviseen .45 kaliberiin tai Smith &amp; Wessonin
7laukkuiseen yksiriviseen 9mm:iin.

¢ Varmista, ettd UpLula Align Insert on kayt6ssa, jos se on tarpeen.

Al3 yrita pakottaa laukauksia lataajaan, jos ne eivat sovi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Pida lippaan ykkdspuoli yléspain.
o Aseta lippaan pohja tukevasti pinnalle.

2. Lataaminen:

[¢]

Aseta lataaja lippaan paalle.

Paina lataajaa kevyesti alas samalla kun puristat vipua, jotta sy6ttdlaite laskeutuu.
Pudota laukaus sisaan.

o Tyodnna vipua nopeasti, jotta laukaus menee lippaan sisaan.

Toista prosessi, kunnes lippaan kapasiteetti on taynna.

o

[¢]

o

Havitsoohjeet

¢ Tuote on valmistettu kestavasta polymeerista, ja se voidaan havittaa tavallisten muovijatteiden mukana.
¢ Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet muovin havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta



vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for UpLula
Pistolmagasinladdare

Introduktion

Tack for att du har valt UpLula Pistolmagasinladdare fran MAGLULA LTD. Denna laddare ar utformad for att
underlatta och snabba upp processen att ladda pistolmagasin. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid laddaren enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad laddare.
Hall laddaren och magasin utom rackhall fér barn.

Anvand inte laddaren fér andra andamal an vad den &r avsedd for.

Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand laddaren pa en stabil och plan yta for att undvika olyckor.

Ladda magasinen endast med ammunition avsedd for den specifika kalibern.

e Tryck aldrig pa laddaren med éverdriven kraft, da detta kan orsaka skador pa laddaren eller magasinet.
Undvik att placera handerna i narheten av magasinet nar du laddar for att férhindra skador.

Lat inte laddaren vara i narheten av 6ppen eld eller extrem varme.

Hall alltid laddaren och magasinen rena fran smuts och skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

Hall magasinet uppratt med botten vilande pa en stabil yta.

Placera laddaren dver toppen av magasinet.

Tryck ner latt pa laddaren medan du klammer pa spaken for att trycka ner mataren.
Slapp i ett skott och arbeta snabbt med spaken for att trycka in det i magasinet.
Upprepa processen tills magasinet ar fullt.

Nar du ar klar, 13s laddaren stangd for att spara utrymme.

oukwnNH

Avfallsinstruktioner

* Kassera laddaren pa ett ansvarsfullt satt. Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av plastprodukter.
¢ Om laddaren blir defekt eller skadad, kontakta tillverkaren for vagledning om hur den ska hanteras.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information angaende sakerhet och anvandning av UpLula Pistolmagasinladdare,
vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens kontaktinformation pa férpackningen eller i produktens
dokumentation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda UpLula Pistolmagasinladdare pa ratt satt
kan du sakerstélla en saker och effektiv upplevelse pa skjutbanan.



Navod na bezpecné pouzivani rychlonabijece
zasobniku UpLula

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rychlonabije¢ zasobnikd UpLula od spole¢nosti MAGLULA LTD. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam usnadnil a urychlil nabijeni zasobnik{ pistoli. Abychom zajistili bezpe¢né pouzivani a
ochranu uzivateld, vytvorili jsme tento ndvod s pokyny a bezpecnostnimi doporucenimi.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si pozorné preltéte vsechny pokyny a bezpelnostni informace.

Rychlonabijec je uréen pouze pro pouziti s pistolovymi zdsobniky uvedenymi v specifikacich.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani rychlonabice vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla a pokyny pro manipulaci se stfelnymi
zbranémi.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc nebo skoleni.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je rychlonabije¢ v dobrém stavu a bez poskozeni.

* Pri nabijeni zasobnikl se ujistéte, Ze je zbran bezpecné ulozena a neni nabita.

e Pouzivejte rychlonabije¢ pouze na zdsobniky, které odpovidaji specifikacim (napf. 9mm, .357 SIG, .40
S&amp;W, 10mm, .45 ACP).

Zasobniky s jednosloupcovym .45 kalibrem a Glock s 6 naboji nejsou kompatibilni.

Pfi manipulaci s ndboji dbejte na bezpelnostni opatfeni a pouzivejte ochranné bryle.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndboje a rychlonabijec.
Drzeni zasobniku: Drzte zdsobnik vztyceny s dnem opienym o pevny povrch.
Umisténi nabijece: Umistéte nabije¢ pres vrchol zasobniku.
Nabijeni:

o Lehce zatlacte doll na nabije¢, abyste stlacili podavac.

o Vlozte naboj do zasobniku.

o Rychle pracujte s pakou, abyste naboj zatlacili do zasobniku.

o Opakujte proces, dokud neni zasobnik plny.
5. Udrzba: Po pouziti uchovavejte nabije¢ na suchém misté& a mimo dosah déti.

PN

Pokyny pro likvidaci

¢ Rychlonabijec je vyroben z odolného polymeru. Pokud je produkt poskozen a jiz neni pouzitelny,
zlikvidujte ho v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte produkt do smésného odpadu. Zjistéte, zda ve vasi oblasti existuji specidlni sbérné mista pro
plastovy odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrfebujete dalsi informace, nevahejte kontaktovat vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu a jeho
pouzivani.

Dékujeme, Ze jste si vybrali rychlonabije¢ UpLula. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni



pouzivani vaseho produktu.
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